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DESABMEMENT CGEWERAL ET COMPLET

DEVELOPPEMERT ET COOPERATION ECOROMIQUE INTERNATIONALE

EAPPORT DE LA COWFERERCE DES HATIOHNS URIES SUR
L'ENVIRONHEMENRT ET LE DEVELCPPEMENT

PROTECTION DU CLIMAT MOHDIAL POUR LES GENERATICHS
PRESENTES ET FUTURES

COOPERATION IKTERNATIOHNALE EW VUE D'ELIMIKER LA
PAUVRETE DANS LES PAYS EN DEVELOPPEMENRT

COOPERATION INTERNATIORALE POUR LA CROISSANCE
ECOROMIQUE ET LE DEVELOPPEMERT

verbale datée du 11 septembre 1997, adressée au
riat par ls Mission permanente du Mexique
auprés de 1'Organisation des Nations Unies

La Mission permanente du Mexigue auprds de 1'Organisation des
tations Unles présente ses compliments au Secrétariat de 1°'Organisation et
& 1'honneur de lui remettre, sur la demande du Président du Conseil
Interiction, le texte en anglais, espagnol et frangais de la Déclaration
finsle adoptée par le Conseil & sa dixieme session, qui s'est tenue a
Queretaro (Mexique) du 28 au 31 mai 1992 (voir annexe).
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La Mission permanente du Mexigue serait obligé§ ay Sgcretarzat de il?nﬁ )
vouloir faire distribuer le texte de cette déclaration comme document offigiel
de 1'hssemblée générale, au titre des points 9, 61, 79, 80, 81, 82 et 85 de
l'crdre du jour proviscire.



A74T7437
Prangais
Page 3

zaéa}axatigg fina‘,ia, adoptée par le Conseil InterAction
¢ ea dixiéme session, tenue & Querétarc (Mexigue
du 28 au 31 mai 1992

I. A LA RECHERCHE D’UN ORDRE MONDIAL

L. Avec la disparition de la guerre froide, le monde est entré dans une 2re qui lui ouvre des
perspectuves nouvelles.  L'idée d'un nouvel ordre mondial est sertes séduisante mais, dans les
conditions actuelles. la recherche d'un tel ordre est une entreprise trés ambitieuse. I serait par
conséquent préférable d'¢laborer des régles additionnelles qui permettraient aux peuples de s’ adapter
4 I'évolution de la constellation internarionale. Dans ce contexte, le Conseil InterAction approuve
le rapport de M. Helmut Schmidt sur les conclusions et recommandations d’un groupe de haut niveau
intitulé “A la recherche d'un ordre mondial: ies problemes de survie®!

Maitrise et prolifération des armements

2. La fin de la guerre froide donne au monde une occasion exceptionnelle d’opérer des coupes
notables dans ses arsenaux d’armements. Mais elle fait également courir des risques nouveaux de
prolifération nucléaire tout en offrant. chose paradoxale, de nouveaux prétextes d'inaction. Le
r’gxonde bipolaire de Yalta qui a tellement dominé les relations internationales ces 45 dernidres années
a cédé la place a une période d'instabilité et d'imprévisibilité que sont venus aggraver la
désintégration de 1'Union soviétique et le climat d'incertitude en découlant dans le domaine de la
sécurité. Loin de justifier une inertie, cette situation n'en a rendu que plus impérieuse la nécessité
de procéder 2 un désarmement. En effet, la raison d'ére de la prolifération sera d'autant plus
grande gu'aucune mesure n'est prise en ce sens.

3. Il importe pour le moins que le traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, qui-dait
éire examiné en 1995, soit élargi et prolongé de 25 ans. De surcroft, ce traité doit étre appliqué dans
son intégralité. En contrepartie de 'adhésion 2 'article 1I en vertu duquel les Etats non dotés
d'armes nucléaires s’engagent A ne pas posséder, fabriquer ou transférer des armes nucléaires, les
Etats dotés d’armes nucléaires doivent de leur cOté s'engager i respecter ['article VI aux termes
duquel ils se sont engagés a se livrer progressivement 4 un désarmement général et complet qui serait
soumis & un contréle international rigoureux et efficace. 1l se peut en effet que, dans le monde du
XXleme siecle, l'article VI du traité sur la non-prolifération des armes nucléaire s’avére pour
I'avenir de la non-prolifération un élément aussi crucial que son article Il I'a été par le passé.

! En dehors de M. Schimidt, les membres ci-aprés du Conseil InterAction ont participé b la réumon: Andrics VAN AGT
(Peys-Has). Lird CALLAGHAN OF CARDIFF (Roysume-Uni). Miguel DE LA MADRID (Mexique), Dentel M. LISULO (Zambie), Olusegun
OBASANIO (Nigéria), Mare de Lourdes PINTASILGO (Porugel) ¢t Pierre Elliott TRUDEAU (Canads): sins que les érunsmies porsonnalitds
suivames: Suns BERGETROM (Sukde), Tekeko DOI (Jepon), Browsisw GEREMEK (Pologns), Frangois HEISBOURG (France), HUANG Hus
(Chine), Henry A. KISSINGER (Etste-Unis d' Amnéngue), Wiltism P. LAUGHLIN (Etss-Unis d' Aménique), Emile van LENNEP (Peye-Bas),
Visdimic LUKIN (Russis), Jirn MAC NEILL (Cansds). Tero NAKAY AMA (Jspon). |.G. PATEL (Inde), Annermsne RENGER (Allomagne;,
Nafis SADIK (Psldatan). Helga STEEG (Allemagne). Ahmed Zaki YAMARNI (Arsbic ssoudite): el les journalistss tnvieds ci-aprs: Nagahsry
HAYABUSA (Asehi, Tokyo). Flors LEWIS (The Now York Times. Paris), David MARSH (The Financisl Tunes, Londres), Elizabeth FOND ~
(lohr D. et Cethetine T. MacArhur Fellow) et Walter STUTZLE (The Tageepiegel, Berlin). ;
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4. A cente fin. il impore de donner au processus des négociations sur le désarmement, quelie
que soit la forme qu'il revée. un €lan nouveau. Les transformations survenues dans ['ancienne
mf‘rs mviéﬁqm ne doivent pas servir de préexte 2 'inaction. Les Etats indépendants qui I'om
acée devraient non seulement respecter les traités qu’elle a conclus. mais encere &tre invités
- part au processus des négociations. qu'il s'agisse des négociations sur la réduction des
atégiques (START) ou du traité sur la réduction des forces classiques en Europe (FCE).
Lzz port ée des négociations doit en outre étre élargie pour inclure ia fabrication d’armes nouvelles.

(j"": N

5 Lorsqu’ils entreront pleinement en vigueur, les accords actuels entre ies Etats-Unis
4 Amérique et la Communauté d’Erats indépendants (CEI) laisseront encore de 15 000 a 20 000
ogives nucléaires dans les arsenaux et des milliers d'autres dans ceux des autres puissances
nucléaires. Le moment est venu pour toutes les puissances nucléaires d’aborder publiquement la
question de savoir si la sécurité non nuciéaire concerne uniquement les Etats non nucléaires ou s'il
n'est pas préférable de s’orienter vers |'élimination totale des armes nucléaires dans le monde.

6. Les Etats dotés d’armes nucléaires devraient dans le court terme s'engager 2 signer un traité
en vertu duquel ils acceptent de ne pas faire usage les premiers d’armes nucléaires et 2 souscrire aux
principes d'une interdiction totale d'utiliser les armes nucléaires et d’une interdiction totale des essais
nucléaires. L ¢limination de toutes les armes nucléaires qui ferait I'objet d’un contrdle international
rigoureux et efficace devrait étre proclamée sans aucune ambiguité un objectif 2 long terme par les
Etats dotés d'armes nucléaires.

7. Comime en témoigne la situation que traverse A I'heure actuelle 1a CEI, la destruction et le
démantlement des armes nucléaires exigeront une coopération internationale tant sur le plan
technique que sur fe plan financier. De surcroit, il faudrait encourager a I'échelle internationale la
coopération scientifique dans le domaine de la recherche sur de nouveaux processus de
démantélement de ces armes.

8. Les efforts qui visent la destruction des armes biologiques et chimiques devraient étre
renforcés.
9. Malgré la fin de la guerre froide. le commerce des armes est de nos jours en expansion. Les

pays développés comme les pays en voie de développement en sont les uns comme les autres
responsables. Ceci étant, c'est aux cinqg membres permanents du Conseil de sécurité, qui sont
également les plus grands exportateurs d’armes dans le monde, qu’il appartient au premier chef
d’assumer la responsabilité morale et politique d’une réduction de ce commerce. Ils se doivent de
prendre I'initiative en imposant de séveres restrictions A I’exportation d’armements et en arrétant
immédiatement les exportations d'armes vers les régions du monde qui sont le théftre de conflits
armeés.

10. Le montant total des dépenses militaires dans le monde est actuellement de 'ordre de | 000
milliards de dollars des Etats-Unis par an. Au cours de la présente décennie, les pays développés
comme les pays en voie de développement devraient s'efforcer de I’abaisser de 50 p. 100 en réduisant
leurs arsenaux d'armes nucléaires et classiques mais aussi en diminuant le niveau de leurs dépenses
militaires. 11 est évident que les économies ainsi réalisées devraient étre affectées aux efforts



déployés z;{; if atiénuer ia pauvretd. Les in
mondiale et ie Fonds monéuaire internationai ¢ nais z;f%m amtres d v ,
déva?ﬁgmm&ni devraient préciser sans sucune éqa vogue que les efforts fans 5,3! izs pays en vou
de développement pris séparément pour réduire leurs éé;jﬂr ses militaires auront une influence
marquée sur les courants d'aide financidre dont ils bénéficieront. L aide publigue au dévele

(APDY) devrait étre subords ?maf« é la réduction par ses pays bénéficiaires de feurs « dépenses militaires
3 un maximum de 2 p.100 de leur PNB.

“3

»—;

Economie mondiale

e

&“&‘» e

L"économie mondiale est confrontée 2 un gigantesque programme d'action: protection de
ironnement. aide au développement, lutte contre la pauvreté, reconstruction des pays d'Europe
ait: et d'Europe orientale ainsi que des pays de I'ancienne Union soviétique, démant2iement des
arsenaux d'armes nucléaires, chimiques et biologiques, conversion de !'industrie militaire et
démantélement de centrales nucléaires qui pegem des risques structurels. Cette liste est pourtant loin
d'ére compléte.  Pour relever tous ces défis, il est nécessaire que le monde dispose d’un volume de
fonds considérable.

12. Parallelement, on observe un ralentissement de la croissance £conomique bien en deca de sa
capacité, voire méme une récession. Les possibilités de croissance demeurent inexploitées. Les
capacités nutlisées et la désindustrialisation des anciennes économies dirigées ont entrainé une
augmentation des niveaux de chdmage que risque de venir exacerber la conversion extrémement
compliquée des industries militaires a des fins civiles.

i3. En sus de ce processus de transition critique, deux des trois économies les plus riches du
monde, & savoir les Etats-Unis d'Amérique et |'Allemagne depuis son unification, sont demeurées
des importatrices de capitaux ou encore le sont devenues cependant que la liste des pays en quéte de
capitaux s’est elle considérablement allongée. Les intéréts et programmes d’action nationaux ont
entrainé un transfert de 'aide au détriment de ses bénéficiaires traditionnels, 2 savoir les pays du
tiers monde. La pénurie de liquidités par suite d’une insuffisance de I'épargne dans le monde
entrainera dans un avenir proche un relévement des taux d’intérét réels sur les marchés financiers.

4. Depuis la Seconde Guerre Mondiale, le commerce international joue un rdle d’élément
moteur de la croissance. Le Conseil InterAction demande instamment 2 tous les dirigeants politiques
de merttre fin & I'impasse dans laquelle se trouve |'Uruguay Round de I'Accord général et les tarifs
douaniers et le commerce (GATT). 1l importe de conclure un accord sur une réduction notable des
subventions et d'autres mesures protectionnistes, notamment mais pas uniquement dans le secteur de
["agriculture. Cette question revét une importance prioritaire.

Tous les pays membres de I"OCDE, en particulier les Etats-Unis d’Amérique, les pays de
la Communauté européenne et le Japon, doivent ouvrir leurs marchés aux produits agricoles et
textiles des pays en voie de développement afin de promouvoir une croissance durable et mutuelle.
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Le monde peut difficilement se permetre de voir ces nouvelles régions de libre-échange (par
exemple, la CEE, la zone nord-américaine de libre-échange et des instimutions comparables en
Amérique latine) s’ériger en forteresses commerciales susceptibles de miner le sysime commercial
multilatéral. La conclusion d'un accord global dans e cadre de |'Uruguay Round et sura base du
projet en cours de négociation permettra de garantir une croissance mondiale et offrira la possibilité
aux pays intéressés d'entreprendre des négociations additionnelles sur le commerce des marchandises
et des services.

i5. Pour accroitre substantiellement I volume des fonds disponibles, les grands pays
industrialisés devraient suivre des politiques leur permettant de faire monter considérablement le
niveau de leur épargne publique. 1 faudra par ailleurs qu'ils modifient leurs programmes d’action
politigue dans le sens d'une croissance soutenue et de taux d'épargne plus élevés. L'Allemagne en
particulier doit retrouver son stawt d’exportateur de capitaux. Les Etats-Unis d'Amérique devront
3 la longue résorber leur déficit et prendre des mesures pour empécher leur detie de s’alourdir 2
nouveau. Depuis quelques années, le monde vit en compagnie de la bombe 2 retardement que
représente la dette américaine. La menace de voir cette bombe exploser est constante.

16. Les pays de 1a CE! et d’autres pays dont |'économie était jusqu’ici une économie dirigée ont
été par la force des choses obligés d’adopter une économie de type occidental. Les espoirs qu’ils
nourrissent de recevoir des pays membres de I"OCDE une aide financi2re massive en vue de soutenir
leurs efforts de reconstruction ne sont absolument pas réalistes compte tenu de la pénurie de crédits
qui afflige le monde. Ils auraient intérét 2 se fier davantage dans leurs capacités et leurs ressources
qui constituenit une base plus sQre et indispensable du processus de transition. Le renforcement
mutuellement profitable de la coopération entre les pays de la CEI et les autres régions du monde,
y compris les anciens Etats membres du Conseil d’assistance économique mutuelle (CAEM), pourrait
étre la contribution la plus utile 3 leur développement.

17. A I'heure actuelle, la quasi-totalité des marchés et notamment les marchés financiers se sont
mondialisés. Malheureusemnent, les mécanismes de contrdle ou les accords existants sur des normes
comrnunes qui régissent les opérations financires sont insuffisants. Par voie de conséquence, on
a assisté partout dans le monde 2 une escalade sans précédent de la corruption et 3 une augmentation
rapide du nombre des scandales financiers. Il conviendrait de renforcer les organismes mondiaux de
surveillance.  Les marchés financiers internationaux doivent étre soumis 2 une surveillance
internationale. C'est une tiche qui incombe aux pays membres de 'OCDE.

18. Le vingtieme siécle a consacré le principe de la coopération économique et monétaire, lequel
repose essentiellement sur un systeéme de multilatéralisme. [l est vrai que ce principe est aujourd’hui
mis a rude épreuve mais il n'en demeure pas moins valable; il sied de le préserver et d’en élargir
avec courage les applications.
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Population, environnement et développement

19.  Le monde anend beaucoup du Sommet de la Terre 2 Rio de Janeiro. Les dirigeants politiques
ont en effet une possibilité historique exceptionnelle d’engager I'humanité sur 1a vole d'une survie
durable au cours du siecle prochain. Dans I'intérét des générations futures, il est indispensable que
1us les pays observent dorénavant le principe de 1'autodiscipline démographique et écologigue et
qu'ils forgent pour ce faire un nouveau contrat mondial fondé sur fa prise par toutes les parties
iméressées d’engagements Qui ne prétent 2 aucune équivoque, qui peuvent faire i"objet d'une
surveiliance et qui sont réalisables dans ia pratique.

0.  L'accroissement de la population, la dégradation de 'environnement, le réchauffement de la
langte, les besoins €nergétiques, les modes de production et de consommation, la pauvreté et le

iiveau de développement sont tous étroitement lids entre eux. Et pourtant, la question prédominante
de la démographie ne figure pas 2 la place qu’elle mérite dans I'ordre du jour du Sommet.

2
g
n

21. Si la population mondiale, qui est aujourd'hui de 5,5 milliards d"habitants, continue de croftre
au méme rythme qu’elle le fait actuellement, elle doublera tous les 40 ans. Pour que les générations
futures aient au moins les mémes opportunités que la présente génération, il faudra élaborer des
gratégies de développement entierement nouvelles et ne pas pousser la plantte au dela de seuils
critiques. Dans les pays en voie de développement, plus d'un milliard de personnes vivent d’ores
et déja dans des conditions de pauvreté absolue.

22. Aussi longtemps que 1'accroissement de la population dans les pays en voie de développement
n'est pas stabilisé, la pauvreté continuera de faire plus que jamais de terribles ravages. Si elle ne
fait pas l'objet d'une augmentation considérable par rapport 4 ses niveaux actuels, 1’aide publique
au développement ne répondra plus aux besoins qu’elle est censée satisfaire. Chagque pays en voie
de développement doit

- garantir ’accs 2 la régulation des naissances, 4 I’éducation, aux services de santé et
aux méthodes de contraception volontaires;

. prolonger la scolarité de tous les jeunes jusqu'a I’age de 14 ou 16 ans;

. mettre davantage |'accent sur les droits de la femme et ses possibilités d’emploi et
améliorer la prestation des services de santé essentiels.

23. Lorsque les pays en voie de développement accordent la priorité 2 la planification familiale
dans les limites de leurs propres ressources budgétaires, les pays industrialisés devraient leur fournir
une aide additionnelle considérable.

24.  Pour atténuer le réchauffement de la plandte, les pays industrialisés doivent prendre oes
mesures qui encouragent les économies d'énergie et adopter des modes de production et de
consommation énergétiques moins préjudiciables A I'environnement. Ilis doivent par ailleurs
s‘engager A coopérer dans le domaine de la recherche et du développement des ressources d’énergie
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renouvelables, comme ['énergie photovoltziquessolaire. lz biomasse et 'énergie €olienne. Les
mécanismes de wransfert aux pays en voie de développement de technologies soucieuses de
"environnement devraient éire facilitds. Les pays en voie de développement devraient, de leur cdi€,
s'engager 4 appliquer des modes de production et de consommation énergétiques moins nuisibles.
Les pays industrialisés devraiemt consentir aux pays en voie de développement des ressources
nouvelles et additionnelles pour les aider 2 poursuivre des politiques de développement durable
comme |"ont déclaré dans un communiqué en décembre 1991 les ministres des pays membres de
I"'OCDE.

25. La conclusion 2 Ric de Janeiro de trois conventions internationales efficaces - qui portent sur
des questions étrcitement liées entre elles, i savoir le réchauffement de la plangte, la diversité
biclogique et le déboisement dans le monde - aurait €t€ un repere pour [’application de politiques
énergétiques et économiques viables. S°il est vrai que le Sommet de Rio semble ne pas étre 2 la
hauteur de ces exigences, il semble en revanche qu’ait été mis en marche un processus mondial de
sensibilisation. Ceci étant, il faut que des mesures concretes soient prises de plus en plus vite dans
tous les domaines. La création d’une Commission mondiale des foréts, indépendante et dotée d'un
calendrier de travail précis, pourrait contribuer 2 1'adoption de mesures pratiques dans un au moins
de ces domaines.

26. Depuis le milieu des années 80, le Conseil InterAction insiste sur les conséquences des
politiques inefficaces de population et d’environnement et il a, pour y remédier, élaboré un certain
nombre de recommandations d’action concretes. A cet égard, il envisage d’évaluer les résultats de
la Conférence de Rio en vue d’élargir la palette de ses recommandations.

Instruments et institutions

27. La communauté internationale a besoin d’institutions, de mécanismes et d’instruments
juridiques efficaces. Toutes les mesures susmentionnées resteront lettre morte aussi longtemps
qu’elles ne s’appuient pas sur des mécanismes concrets et institutionnels. Il est évident que la
principale tiche 4 laquelle I'Organisation des Nations Unies devra se consacrer pendant la période
consécutive & la guerre froide sera celle de conserver son réle traditionnel d’organisme de maintien
de la paix et d'application des mesures arrétées par le Conseil de sécurité.

28. Il n’y a dans le domaine de I'environnement, de la population et du développement aucune
instance internationale spécifiquement chargée de prendre A I’échelon muitilatéral des décisions. Un
certain nombre de propositions ont été faites, notamment celles qui consisteraient 2 restructurer le
Conseil économique et social et & confier au Conseil de sécurité ou méme 2 la Cour internationale
de justice la solution de ces problémes. Le Conseil InterAction recommande vivement aux
gouvernements qu'ils affectent ['étude de ces questions A une organisme puissant qui releve de
I'Organisation des Nations Unies ou qu’ils créent en dehors du systtme des Nations Unies une
organisation nouvelle,
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I1. CRISE ET CHANGEMENTS EN AMERIQUE LATINE

30. L"Amérique latine qui compte 450 millions d habitants, soit plus de 8 p. 100 de ia population
mondiale, traverse depuig piuswurs années une grave crise économique, sociale et politique. Malgré
un renouveau démocratique, les régimes démocratiques sont soumis 2 de trés fortes pressions du fait
des prcjb Emes soulevés par le processus de transition politique et économique. Les seuls moyens

action ou méthodes traditionnels ne suffisent plus. Une nouvelle siratégie de développement est
uu%e ée en Amérique latine. Cette stratégie vise la réalisation d’un développement durable. Elle
repose sur I'assainissement des finances publiques, sur I'ouverture de |'économie, sur la réforme de
"Etat. sur des solutions novatrices aux problémes de 'environnement et aux problémes sociaux, et
sur le renforcement du respect des droits de 'homme. Pour 'examen de ce sujet, le Conseil
InterAction a eu devant lui le rapport de la réunion presidée par Mme. Maria de Lourdes Pintasilgo
sur les conclusions et recommandations d’un groupe d’experts de haut niveau intitulé “Crise et
changements en Amérique latine” lequel été approuve par le Conseil”

31 Cette nouvelle stratégie de développement doit comprendre la lutte contre la pauvreté, I'octroi
d’une attention appropriée aux questions de I'environnement et aux politiques démographiques,
compte tenu de la qualité de la vie, de la liberté et de la dignité des individus, et de la vie familiale.

32. La lutte contre la pauvreté en Amérique latine est le principal probléme politique, économique
et social auquel sont confrontés tous les gouvernements. Il n'y a pas & ce probléme de solutions &
court terme toutes faites. Les dirigeants doivent accorder 2 sa solution la méme vigueur et la méme
détermination qu'ils ont accordées 2 la reprise de I’économie et A 'inflation. La pauvreté menace
de rompre le tissu des sociétés. Au nombre de ses principales causes figurent:

“Ditre' Midivhe Pirdidigo, Tes Mahbres ci-ipies du Cor TREPAYRE SR pRISS ¢ e¥as~fu0inBA. MimiekAFe! AMARBIR,
HURTADO (Mexique), Missel PASTRANA BORRERO (Colombie}, Fierre Elliod TRUDEAU (Cansds) ot Manuel ULLOA (Pérou); sinsi
que les perasnnslitds de heut nivesy suivantss: Diego CORDOVEZ (Bqusteur}, Rithard FEINBERG (Etaus-Unis d"Amérigue), Aldo FERRER
(Argenune), Wolf GRABENDORFY (Allarnagne), Iven HEAD (Cenads), Enrique IGLESIAS (Uruguay), Helia JAGUARIBE DE MATTCS
(Brésil), Carios PEREZ DEL CASTILLO (Uruguny), Augusio RAMIREZ OCAMPO (Colombie), Guadslupe RULZ-JIMENEZ (Ewpagnc),
Jesus SILVA HERZOG (Mexigue), Rodolfo STAVENHAGEN o Kaosru HAYAMA (Jepon).
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. une répartition inégale de revenus, qui est liée 2 la disribution des terres et des
moyens de production;

- I'absence de réformes agraires, qui appauvrit les vastes populations rurales;

- I'exécution durant les anndes 80 de programmes d’ajustement macro-économique qui
ont provoqué une réduction marquée des dépenses sociales au détriment
essentieilement des segments les plus pauvres de la popuiation.

33. 11 n"est pas possible de s’attaguer 4 la pauvreté et aux probl®mes sociaux sans des conditions
macro-économiques stables. Fondée qu’elle est sur la prévisibilité des politiques, la croissance
économique demeure une condition préalable 2 1'obtention d’un succes durable dans la lutte contre
la pauvreté. Une politique financiérement saine doit combattre !'inflation et réduire les déficits
budgétaires. Toutefois, les politiques budgétaires doivent également viser & réaffecter des fonds vers
un investissement social massif 2 long terme dans les secteurs qui en ont le plus besoin, 2 savoir
I"éducation, la samé et la nutrition. Cela sera impossible aussi longtemps que n’est pas trouvée une
solution 4 la crise de I'endettement. laquelle demeure le principal mais aussi le plus grave probleme
d'un grand nombre de pays du continent latino-américain.

34. Pour réduire les dépenses et générer des recettes, les gouvernements devraient céder la
propriété qu’ils détiennent d’entreprises qui n'ont jamais été rentables et adopter des régimes fiscaux
et mécanismes de recouvrement plus efficaces. En outre, de sérieux efforts devraient étre déployés
pour augmenter le taux de |'épargne intérieure par le biais d’une modernisation des systémes
financiers et d'un accroissement de la productivité et de la compétitivité.

35. Les dépenses militaires de 1'Amérique latine devraient étre fortement amputées et les
économies ainsi réalisées affectées 3 1'éducation, aux soins de santé et autres services sociaux.

36. Pour pallier la répartition injuste des revenus, il convient d’abandonner les politiques
excessivement protectionnistes. Il est peu probable que la réduction de la pauvreté dans les zones
rurales devienne une réalité & moins que ne soient mis en place une réforme agraire efficace et un
régime foncier approprié qui évitent dans le méme temps les latifundia et les minifundia
improductifs, qui affectent davantage de ressources 2 I'aide financi2re et technique et qui garantissent
une modernisation des pratiques et des modes de production.

37. La lutte contre le trafic des drogues et la toxicomanie_doit constituer une priorité pour la
communauté internationale dans son ensemble. Ces phénomenes sapent en effet la stabilité sociale
et la sécurité politique. faussent les circuits économiques et représentent un grave danger pour la
santé physique et mentale des populations. Les pays du continent latino-américain ne peuvent pas
a eux seuls en supporter le fardeau. La production de stupéfiants ne s'arrétera que le jour od la
demande connait une chute radicale, en particulier dans les pays développés. Pays producteurs et
consommateurs doivent formuler de concert des objectifs clairs et contrélables en vue d’établir un
programme international efficace de lutte contre le trafic des drogues 4 tous ses stades - production,
raffinage, commerce et consommation. Nous langons un appel 2 tous les gouvernements ainsi qu'a
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{"Organisation é«:-:s Nations Unies pour qu'iis incluent e probldme de la drogue dans leurs efforts
visamt & maimtenir la paix.

38.  La pauvret est le résultar de {'ignorance et un systdme d'éducation i uat y contribue
pour beaucoup. I est donc essentiel Gue tous les pays en voie de développement girent de manidre
appropride leur systeme d'éducation. Il convient d'assurer {efficacitd intérieure de 1'éducation ot
de renforcer la remabilité globale du systéme. Les pays devront fuire plus avec moins.

39 Les efforts en matidre d'éducation devraient étre axés sur deux domaines:

a) une amélioration substantielle de ia qualité de 'enseignement primaire, de préférence
en €levam la qualité des enseignants du primaire;
b) Vinvestissement dans I'enseignement supérieur, compte tenu de la relation directe

entre la qualité de cet enseignement et le niveau de développement d'un pays.

Les gouvernements devraient par ailleurs convenir de la création A I'échelle régionale de
centres d’excellence. lls devraient en outre établir un marché commun culture! libre de tout obstacle
tarifaire ou autre.

40. La démocratie et le respect des droits de I'homme ont été rétablis ou améliorés dans un grand
nombre de pays du continent. Malheureusement, ce phénomene a coincidé avec un déclin de leurs
économies. Aux niveaux actuels d'analphabétisme et de pauvreté, des solutions populistes peuvent
devenir attrayantes, mettant en péril une stabilité acquise au prix de lourds sacrifices. C'est la raison
pour laquelle les progres de la démocratie doivent aller de pair avec une reprise de 'économie.
I'éradication de la pauvreté absolue et I'instauration d’un ordre social plus équitable.

41. Outre ['amélioration de la démocratie représentative et de la protection des droits de
I'homme, il importe d’encourager une démocratie plus participative. La modernisation des partis
politiques, la participation active de différents types d’organisation de la société civile et la mise en
place de structures appropriées et décentralisées destinées 4 jouer le role d'intermédiaire entre le
pouvoir politique et les mouvements sociaux sont essentielles.

42. La redéfinition en cours du réle de I'Etat devrait améliorer la capacité d'exercer le pouvoir
et renforcer la légitimité en faisant appel au secteur privé et 2 la société dans son ensemble. Il
faudrait par ailleurs accorder une plus large place aux mécanismes du marché grice A un contrble
efficace de I'Etat en vue d’instaurer un équilibre social adapté, de respecter les priorités lides &
'environnement et d’atteindre les objectifs de développement & long terme.

43, 1l faudrait certes éviter un retour 2 une intervention excessive de I'Etat dans la gestion directe
de 1'économie, mais la privatisation des entreprises publiques ne peut pas étre un objectif en soi.
Les monopoles publics ne devraient pas étre remplacés par des monopoles privés ou par la
domination d’intéréts étrangers.

Fovs
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44.  L’affaiblissement de 1a place quoccupe I"Amérique latine dans I"économie mondiale rend la
poursuite de 1'intégration essentielle pour le renforcement de la compétitivité et de la capacité qu'a
le continent de pénétrer les marchés internationaux. Toute intégration engendre une redistribution
du pouvoir politique, social et économigue entre différentes catégories de la sociéwd et différents .
niveaux de gouvernement. ainsi qu’'entre les différents pays. La souveraineté est donc élargie dans
Uintérét du développement du continent.

45. Le processus en cours d'intégration résultera des accords qui seront conclus entre les groupes
sous-régionaux déja constitués. Ces accords convergeront progressivement vers une intégration i
I'échelle du continent tout entier. Cene intégration conférera un meilleur pouvoir de négociation vis-
a-vis d’autres groupes régionaux et contribuera par 12 méme 2 fagonner un nouvel ordre mondial.

VA
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